See the notice on TED website

592496-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacao de portas — Hans-Geiger-Gymnasium, Komplettsanierung; Stahl-Glas-
Innentiirelemente 3. BA

OJ S 165/2026 27/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
Correio eletrénico: zentralevergabestelle@kiel.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Hans-Geiger-Gymnasium, Komplettsanierung; Stahl-Glas-Innentirelemente 3. BA
Descrigao: Hans-Geiger-Gymnasium Komplettsanierung; Stahl-Glas-Innentirelemente 3.BA
Identificador do procedimento: b011056f-41d4-4723-8de6-1728c1d22a01
Identificador interno: 60.4.920.26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45421131 Instalagado de portas

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Poppenrade 53
Cidade: Kiel
Cddigo postal: 24148
Subdivisao do pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHMM8HG# Seit dem 18.10.2018 ist
bei allen europaweiten Vergabeverfahren das gesamte Verfahren elektronisch abzuwickeln.
Teilnahmeantrage und Angebote kdnnen daher bei europaweiten Verfahren nur noch in
elektronischer Form Uber unsere Vergabeplattform (Deutsches Vergabeportal) eingereicht
werden. Eine Einreichung von Teilnahmeantragen oder Angeboten Uber die Schaltflache
"Kommunikation" ist nicht zulassig. Fur die Einreichung der elektronischen Teilnahmeantrage
oder Angebote ist eine kostenlose Registrierung beim Deutschen Vergabeportal https://www.
dtvp.de/ erforderlich. Eine Anleitung fur die elektronische Abgabe von Angeboten und
Teilnahmeantragen ist auf unserer Internetseite bereitgestellt: https://www.kiel.de
/ausschreibungen Die Bewerberkommunikation wird ausschliel3lich Gber das DTVP, dort die
Schaltflache "Kommunikation", elektronisch gefuhrt. Fragen sind bis einschlieRlich 22.09.2026
ausnahmslos Uber diesen Kommunikationsweg zu stellen. Die Fragen mussen neutral
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formuliert sein und sollen keine Betriebs- oder Geschaftsgeheimnisse enthalten. Die
Beantwortung von Fragen oder zusatzliche Informationen werden in Form von anonymisierten
Bewerberinformationen allen Bewerbern zuganglich gemacht, soweit eine Information aller
Bewerber nicht ausnahmsweise offensichtlich wettbewerblich entbehrlich ist. Die Bewerber
sind verpflichtet die Veroffentlichung neuer Bewerberinformationen selbststandig zu prufen.
Eine gesonderte Mitteilung seitens der Vergabestelle erfolgt nicht.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Participacdo numa organizagao criminosa: Verstol} fihrt zum Ausschluss.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Verstol3 fuhrt zum
Ausschluss.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Versto3 fuhrt zum Ausschluss.
Fraude: Verstol fihrt zum Ausschluss.
Corrupgéo: Verstol fuhrt zum Ausschluss.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Verstof3 fiihrt zum Ausschluss.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Verstol3 fihrt zum Ausschluss.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Verstof3 fihrt zum Ausschluss.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Verstol3 fihrt zum Ausschluss.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: Verstof? fihrt zum Ausschluss.
Insolvéncia: Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Verstold fuhrt zum Ausschluss.
Atividades suspensas: Verstol fihrt zum Ausschluss.
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Verstof3 fihrt zum
Ausschluss.
Falta profissional grave: Verstof3 fihrt zum Ausschluss.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Verstol3
fuhrt zum Ausschluss.
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Verstold fuhrt zum
Ausschluss.
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Verstol
fuhrt zum Ausschluss.

5. Lote
5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Hans-Geiger-Gymnasium, Komplettsanierung; Stahl-Glas-Innenturelemente 3. BA

Descricao: 11 Stahl-Glas Elemente fest und beweglich

592496-2026 Page 2/7



Identificador interno: 60.4.920.26

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45421131 Instalagao de portas

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Poppenrade 53
Cidade: Kiel
Caddigo postal: 24148
Subdivisao do pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 12 Semanas

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao
Informagdes adicionais: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Nachweis Uber
die Praqualifikation - wenn nicht praqualifiziert: Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung -
vollstandig ausgefllltes Formblatt 221 / 222 VHB - vollstandig ausgefllltes Formblatt 223 VHB

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegcéo: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - gem. § 6a EU
Abs. 1 VOB/A - Eintragung ins Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle. Kann
durch Nachweis der Praqualifizierung erfolgen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegcéo: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - gem. VOB/A §
6a EU Abs.2 a) Vorlage entsprechender Bankerklarungen oder ggfs. Nachweis einer
entsprechenden Berufshaftpflichtversicherung. Kann durch Nachweis der Praqualifizierung
erfolgen.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegédo: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - gem. VOB/A §
6a EU Abs. 3 a) Angaben Uber Leistungen in den letzten bis 5 Kalenderjahren. Kann durch
Nachweis der Praqualifizierung erfolgen.
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Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para realizar o trabalho

Descrigao do critério de selegéo: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - gem. VOB/A
§6a EU Abs. 3 b) Anzahl der technischen Fachkrafte. Kann durch Nachweis der
Praqualifizierung erfolgen

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegéo: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - gem. VOB/A
§6a EU Abs. 3 c) Beschreibung der technischen Ausristung. Kann durch Nachweis der
Praqualifizierung erfolgen.

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegédo: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - gem. VOB/A §
6a EU Abs. 2c) Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen. Kann durch Nachweis der
Praqualifizierung erfolgen.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - gem. VOB/A §
6a EU Abs. 3 g) Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal. Kann durch
Nachweis der Praqualifizierung erfolgen.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegao: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - gem. VOB/A
§6a EU Abs. 3 i) Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter Umstanden als
Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Niedrigster Preis
Descrigao: Niedrigster Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 22/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHMM8HG
/documents
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Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHMMS8HG

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHMM8HG
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 06/10/2026 08:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 53 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Unterlagen werden im Rahmen des § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Das Leistungsverzeichnis, welches zwingend im pdf-Format vorzulegen ist, kann nicht
nachgefordert werden. Inhaltliche Nachbesserungen/Korrekturen bereits vorgelegter
Unterlagen sind nicht zulassig.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 06/10/2026 08:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle
Informacdes adicionais: Bei europaweiten Verfahren ist die Anwesenheit von Bietern und ihren
Vertretern wahrend der Angebotserdffnung entsprechend § 14 EU Abs. 1 S. 1 VOB/A nicht
zugelassen.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacgdes sobre os prazos de recurso: Die Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen
sind in § 160 Abs. 3 GWB geregelt. Dort heil3t es: "Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegentiber dem Auftraggeber nicht innerhalb von 10
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
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zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt."

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Landeshauptstadt Kiel - Der
Oberblurgermeister

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
Numero de registo: 01002-000006000-77
Endereco postal: Andreas-Gayk-Stralle 31
Cidade: Kiel
Caddigo postal: 24103
Subdivisao do pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Immobilienwirtschaft - Abt. 60.4
Correio eletrénico: zentralevergabestelle@kiel.de
Telefone: +49 4319012779
Endereco Internet: https://www.kiel.de/
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberblrgermeister
Numero de registo: 01002-000000200-17
Endereco postal: Fleethérn 9
Cidade: Kiel
Cadigo postal: 24103
Subdivisao do pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle
Correio eletrénico: zentralevergabestelle@kiel.de
Telefone: +49 4319012779
Fax: +49 43190161301
Endereco Internet: https://www.kiel.de/ausschreibungen
Fungodes desta organizagao:
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero de registo: keine Angabe
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Endereco postal: Dusternbrooker Weg 94

Cidade: Kiel

Caddigo postal: 24105

Subdivisao do pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefone: +49 4319884542

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: fb7dc914-a64a-4205-be68-45ce3088720f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 26/08/2026 12:43:16 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 592496-2026

N.° de edicdo do JO S: 165/2026

Data de publicagéo: 27/08/2026
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